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B Hacrosimie# craThe paccMaTpuBaeTcs COfepKaHHe KOHIENTa «Oiaromonydre peOeHKa» B poMaHe
«3akoH 0 zeTsax» OpuraHckoro nucarens M. MakprosH B mporecce TpaHcdepa IOPHANYECKOrO 3HAHHS B
XYIO)KECTBEHHBIH HappaTuB. OCHOBOIOJIATAIONIMM 3BEHOM HCCIIEIOBAaHHs CTAHOBHTCS 3HaueHWE (DYHKIMHA
HappaTHBa JUIS COLMAIBHBIX IIeNIeH, OMYNHEHHBIX TJIAaBHOW CTPAaTerHMy — TPAaHCIMPOBaTh 3HAHHE 3aKPBITON
MpaBoBOM c(epbl B POMaHHBIA kaHp. TpaHchep OPHIMYECKOr0 3HAHMS B XyIOKECTBEHHBIH HappaTHB
HCCIIeyeTCsl ¢ TIO3UIUIA COIMOKYIBTYPHON NMPaKTHKH, MMEIOIIEH s MparMaTH4ecKHX yCTAaHOBOK. ABTOD
MpeyiaraeT KOMIIAPaTUBHCTCKUHA TOAXOA K WCCIEIOBAHHUIO CONMAIBHOIO W BEpOalbHOTO KOHTEKCTa
THOPUIHOTO XY/I0)KECTBEHHO-TIPAaBOBOr'O IMCKYpPCa Ha OCHOBAHHMM JelcTBYolero B Bennkoopuranun 3akoHa
o nersax 1989 ropma. KiroueBoil cocraBisolieil KoHuenra «oiarononydue pedeHKa» sSBIACTCS KOMIUIEKC
00s43aHHOCTEeH Cyla Kak BBICHIEr0 OpraHa CyleOHOI BiacTH B OOECHECYEHMH YCIOBHMHM Ul BOCIUTAHUS U
Pa3BUTHS IOJIHOLICHHOM JIMYHOCTH pedeHKa. KoHIenus ucciaenoBaHus Xy10KeCTBeHHO-TIPAaBOBOT' O JIUCKypca
(XT1[) uepes HappaTuBHYr0 Monenb XI1/] TO3BOISIET MPOCIEANTH H3MEHEHHUS XyA0KECTBEHHON KapTHHBI MUpPa
B COINOCTABUTEIBHOM acnekTe. MeTOA0NMOrn4ecKui HHCTPYMEHTapUi UCCIe0BaHUs BKIIIOYAET ST METOJ0B:
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUH METOJl, METOJ KOHTEKCTYaJbHOTO aHalu3a, METOJ CIUIOIIHOH BBIOOPKH,
KOHLICTITYaJIbHbIH aHaJIN3, CPaBHUTEIIbHO-COMOCTABUTEIbHBIN aHaM3. B Xo1e uccieoBanus cieIaHbl BEIBOIBI
0 CMBICJIOBBIX TpaHC(OPMAIMAX B THOPUAHOM JIHCKYpCE U 00 aKTyalM3alWdd MMIUIMIUTHBIX COCTABIIAIOIIMX
COLMAJIBHO 3HAYMMOT0 KOHIIENTA «OJ1aronoinyyne peoeHKa.

Knrouegvie cnosa: XynoXeCTBEHHO-TIPABOBOI IUCKYpC, HappaTHBHAs MOJENb XY/I0KECTBEHHO-TIPABOBOIO
JMCKypca, TpaHcdep IOpHIMYECKOro 3HAaHWA B XyHLOXECTBEHHbIH HAppaTWB, TI'MOPHUAHBIH JIHCKYPC,
COLIMOKYJIbTYpHAs NPAKTHKA, KOHIENT

BBEJEHHUE

B  wuccnenoBaHuM  mOOHMMAeTcs ~ BOIPOC O  3HAYMMOCTHM — HAappaTHBHOIO
KOHCTPYHPOBAaHHS COOBITHH B THOPHUIHOM XYIOKECTBEHHO-TIPABOBOM IHCKypce (maiiee
XII) ¢ menpio perpe3eHTaluy COIMATbHO 3HAYMMBIX IIEHHOCTEH CymneOHON IpaBOBOM
CHUCTEMBl Ha I@pUMepe KoHuenTta «Omaromomyune peOeHka». llox HappaTHBHBIM
KoHCTpynpoBanueM coObiTrii  XIIJ[ MBI mOHMMaeM co3gaHWe MapKHUPOBAHHOTO
IOPUIMYECKON TEMAaTHKOM POMAaHHOIO J>KaHpa, CMOAEIMPOBAHHOIO HA OCHOBAHUHU
peanbHBIX COOBITUH, HO HWHTEPIPETUPOBAHHOIO C TOYKH 3PEHHUS KOHCOJIHMIALMU
COLMAIBHOIO M JIMYHOro, OOIIEro M CHEeUUalbHOr0 3HAHWA Ha YPOBHE OTAEIbHOU
STHUYECKOW Ipynmsl. B (okyce BHUMaHHS HaxXOOUTCS COLMAIBHO 3HAYMMBIA KOHTEKCT
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[OBECTBOBAHUS, PENPE3CHTUPOBAHHBI KaK S3bIKOBBIMM MapKepaMH HOpUIUYECKOro
JHCKypca U €AMHHULIAMH XYI0’KECTBEHHOI'O TEKCTa, TaK M MParMaTU4eCKUMHU YCTaHOBKAMHU
uzyyaeMoro oObekTa. lccienoBanue NpeanoiaraeT penieHue CIenyomuX 3ajaady:
1) ompenenuTh (QYHKIMOHAT HappaTHBa XyIOKECTBEHHO-NIPABOBOI'O JHMCKypca IS
COIIMANIBHBIX 1eNei; 2) BBISIBUTH CTPYKTYPY HCCIEAOBAHHS BEpOAILHOTO U COLUATBHOTO
koutekcta XIIJ; 3) oOo3HauWTh pe3ynpTaT TpaHCepa HOPUANYECKOTO 3HAHUS B
XYJAOXKECTBEHHBI ~ HappaTUB B  acHeKTe  COLMOKYJIBTYPHOTO  HaIpaBlIEHUS
JIMHTBUCTUYECKOTO HCCIEOBaHUS Ha IpUMEpEe aHIIOoA3bIYHOro pomaHa M. MakbiosH
«3aK0H 0 IETIX».

N3O KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIIEAOBAHUSA

PaccmarpuBasi  XyJOKECTBEHHO-TIPAaBOBOM THOPWAHBIA  JTUCKYpC Ha  YpOBHE
OTZIEJILHOT'O COLIMyMa, Mbl IIpuaepkuBaeMcs Touku 3peHust B. E. UepHABCKOM 0 TOM, 4TO
«... JUCKYpC MOXET ObITh IpeJCTaBieH Kak koprnyc TekcToB. Cojepikanue (Tema)
JIMCKypca pacKpbIBaeTcs HE OJHUM TEKCTOM, HO HHTEPTEKCTyaJbHO, B KOMILJIEKCHOM
B3aMMOJCHCTBMM MHOTHX OTHEIBHBIX TEKCTOB...» [7,c.83-93]. Kak cnencrsue,
TEOPETUYECKU CYIIECTBYET HEKOTOPOE KOrepeHTHOE TEKCTOBOE NIPOCTPAHCTBO POMaHHOMN
Mpo3bl FOPHIMYECKON TeMaThukH, (GopMupyrolliee TOXIECTBEHHbIE CMBICHBI. OmHOW M3
0COOCHHOCTE KOHIIENTYalbHOrO aHalu3a TOoA00HOro >KaHpa sBisiercs TpaHcdep
FOPHUINYECKOTO 3HAHUS B XYJIOKECTBEHHBIN TEKCT, MpeJIoiararoliee HCCIIeI0BaHUEe TOTO,
KakuM 00pa3oM IOpPHJIMYECKOe 3HAHHWE «BIUIETACTCS» B KAaHBY XYJ0XKECTBEHHOTO
npousBenennss. OCHOBHAs MP0O3a O MPEACTABUTENAX CyaeOHON BiacTH, uX (QYHKIUSIX U
00SI3aHHOCTSIX B CYJIONIPOM3BO/JICTBE, MPOLEAYpE M OCOOCHHOCTSIX CyleOHOro mpoiiecca
CyIIIeCTBYET B (hopMe HappaTHUBa.

[Tonm HappaTHBOM B MIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA TOHUMAETCS [TOBECTBOBAHKE, XPOHUKA O
COOBITHSAX C ONPEHCICHHOM JOjiel MHTEpIpEeTalud TPaHCIMPyeMoi HH(pOPMaIUH:
«narrative, of course, combines the recounting of events (a mere chronicle) with
interpretation of those events» [10, c. 2]. Happatus B TpaHCTEKCTOBOM XYIOKECTBEHHO-
MIPaBOBOM JHUCKYpCE 3aHUMAaeET IIeHTpalIbHbBIE TTO3UITHH: «... harrative is central to all legal
processes and the many different kinds of legal story interwoven with each other to form
the grand fabric of the law» [10, c. 2]. B connyme HappaTHBY NPHITUCHIBAIOTCS (YHKIIUH
YCTaHOBJICHHUS MO3UIMU JoMHUHHpOBaHus («a resource for dominating others»), mepemaun
OIIIO3UITHOHHEIX TonuTHuecknx B3rmsmoB («for resistance and conflict»), Beipaxkenus
comumapuoctu  (expressing solidarity) u mp. [8,c. 161]. ®yHkunoHanm HappaTHBa
XYIO0XKECTBEHHO-TIPABOBOTO JAHMCKYypCa CIEAyeT paccMaTpuBaTh C Pa3IWYHBIX TOUYEK
3peHus. B acmekre mparMaTWdeckoro Ioaxonma, mo ciemam pabor D. AHKepcMHTa,
MIPEIMETOM FHCCIIEOBAaHUSI KOTOPOTO SBIISIETCS «HICANBHBIN HappaTUB», AaHHAs Gopma
TTOBECTBOBAHUS SIBISIETCSl «HAJISKHBIM PYKOBOACTBOM B HAITMX JEHCTBUAXY, IPU3BAHHBIM
«00JIerYuTh HaM OpHEHTaluio B Mupe» [1, ¢. 55]. B pamkax HHTEpaKI[MOHHUCTCKOTO
MTOJTXOfIa UCCIIEIOBATENHN MMPU3HAIOT, 9TO CTPYKTYpa MTOBECTBOBAHUS B HAPPATHUBE OTPAKAET
COIlMabHBIE NEHCTBUS, a TAaKXKe TO, KAKUM 00pa3oM ayauTOpHs BOBIEKAETCA B MPOIIECC
BoCTIpUATHS: «... the structure of stories reflects the fact that stories perform social actions
and how audiences are involved...» [14, c.167-203]. Ilo 3ameuanusim mpodeccopa
K. Puecman, HappaTHBHOE IOBECTBOBAHHE COIMAIBHO HHTEPAKTHBHO, CTPATErHYECKU
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HarpasieHo U 3¢ dekTuBHO: «... narrating has effects in social interaction that other modes
of communication do not... narratives are strategic, functional, and purposeful...»
[13, ¢. 20]. DnucTeMonOrvuyeckuii MOXOA K HApPATHBY OMpEAEIsIeT €ro Kak Ccrocod
MO3HAHUS M BOCIPUATHS peanbHOCTH: «as a mode of thought and apprehension of reality»
[8, c. 159]. B pamMKkax JIOrHYeCKOro MOX0/1a HappaTUB 00HEKTHBUPYETCS Kak CBOETO Poja
apryMmeHTanus, 1o 3amedaHusiMm @. AHKepCMUTa, OTOXAECTBIseMas C JIOTHYECKOM
CTPYKTYPOH, U «3Ta JIOTUYECKasi CTPYKTypa MPEACTaBIeHa XOPOIIO U3BECTHOU ““MOJIEINBIO
OXBaThIBAIOMMX 3akoHOB™» [l,c. 61]. CnemoBareiapbHO, MHparMaTUYECKOH OCHOBOM
HappaTUBa CIIEAYET CUUTATh €r0 OOBACHUTEIbHYIO QYHKIMI0. O000IIas MpeIcTaBICHHbIC
TOYKM 3pEHHUs, [ONYEPKHEM, UYTO HAppaTUB — KOMMYHHUKATUBHBIA COLIMAIBHO
OPHCHTHPOBAaHHBIH  (OpPMAaT, KOTOPHIM  CTAHOBUTCS  «(HAKTOPOM  BBIJBHIKCHHS
OIPEIETICHHOTO CMBICIIA», TIPU 3TOM «BBIJBIIKEHHE)» OCYIIECTBIISETCSI HEMTOCPEACTBEHHO
HM CaMHM, a He penepTyapoM HCIONb3yEMBIX S3BIKOBBIX cpeacts [5, c. 83-97].
ITocpencTBoM peanu3alui  BBIIEYKa3aHHBIX [PAarMaTU4YECKUX YCTAHOBOK HappaTHB
XY/IO’)KECTBEHHO-TIPABOBOT'0 AUCKYpCa TPAHCIUPYET 3HAHUE O 3aKPBITOH MPaBOBOi cdepe B
HIMPOKKE OOIIECTBEHHBIE KPYTH.

HpI/IHI/IMaSI BO BHUMAHHE aKTyaJIbHOCTb HHTCPIIPETAIMOHHOI'O ITIOTCHIIMAJIa HappaTrUBa
XYAOKECTBEHHO-IIPAaBOBOI'0 AMCKYpCa, B HAILIEM UCCIICAOBAHUU MbI UCIIOJIB3YEM IOHATUC
«HappatuBHas mMonenb XI11/[», penpesentupytomias CyObeKTHBHPOBAHHBIIN B3TJIsT aBTOpPa
(opaTopa) Ha ONHUCHIBAEMYIO «peanbHOCTH». (OCHOBAaHWEM JUIS BBIICICHHUS TaHHOW
CTPYKTYpPBI IHCKypca TOCTYXWIH uccienoBanus 1. Ban Jlelika, yrBepkmaromero (axr
CYIIECTBOBaHUS «MEHTAILHOW MOJIEIHY, JISKAIIEH B OCHOBE «KOHTEKCTYAIbHOW MOJIEIIH
Ha ypoBHe mparmatuku (context model), koTopyr yueHbIi MPOTHBOIOCTABIISET
«COOBITHITHOW MOJIENTN» Ha YpOBHE ceMaHTUKH (event model), BeIsBIIsAs OCHOBaHHE TS UX
pasrpaHUYeHHs — PEIEBAHTHOCTH ONMMCHIBAEMBIX (DakTOB: «...pragmatic context models
control what of our semantic event models is now relevant to express (or presuppose) in
text or talk. Finally context models especially control all options of language and discourse
variation that are relevant in this situation...» [16, c. 17]. OcobbiM 00pa3oM, Ha HaIll B3I,
AKKyMYJIHUPYIOTCSI B HAPPATHBHON MOJENH COIMATHHOE U JINYHOE, 00IIee U CIIeHaIbHOe
3Hanue (rmo tumoyoruu T. BaH [leiika). Ilo 3ameuanmsm I1. C. IlopoxoBmmukoBa, Koraa
paccMmarpuBaercs KaKoe-TO CyneOHOoe [eno, OOIMIEeCTBO «CTPEMHUTCS BBIICHHUTH, KaKb,
Io4YeMy, 10 KaKUMb TIOOYK/IEHISIMBY» OBIJIO COBEPIIEHO MPECTYINIEHNE WM BO3HUK AUCITYT
W, CIIeOBaTeNbHO, 3aBElEHO cyneOHoe paszouparenscTtBo. CHyXUTeTH K€ 3aKOHa
CTPEMSITCSI U3YIUTh «caMoe ,, TbsIHie »; OHHM BCEIENI0 TTOTPYXKAIOTCS B TEXHUYECKUE TETaIH
Jiena, MPeCTaBIIsIs FOPUINIECKYTO «aHaToMito absHis» [6, ¢. 146]. B HappaTuBHOM Momenn
COCYIIIECTBYIOT CJ€Abl MHPOBOCIPHUATHS aBTOpa (opaTopa), a TaKKe pe3yibTar
WHTEPIPETAIINHU PEabHBIX CYIeOHBIX Jel riIa3aMu MpoeCCHOHAIOB-IOPUCTOB, KOTOPHIN B
POMaHHOM >KaHpe FOPUIMYECKOW TEMATHKH 3a9aCTyIO0 JOCTHTASTCS WCCIIE0BATEIbCKUM
IyTeM W Tpearnonaraer coop WHOOPMAIMH MOCPEACTBOM HHTEPBHIOMPOBAHUS JIFOMCH,
HEMOCPECTBEHHO 3aJIeICTBOBAHHBIX B CYAONPOM3BOACTBE. «VIHTOHWMpOBaHWE» WIH
HappaTUBU3AIMS ONKCHIBAEMBIX COOBITHHA OCYIIECTBIISIETCS C TIOMOIIBIO CTHJIEBBIX
MIPUEMOB, «IUTACTUYECKH-KUBOIHMCHBIX XapaKTEPUCTHK» XYI0KECTBEHHO-ICTETHIECKOTO
TBOPUYECTBA, KOTOPHIE «IEPEBOIAT NEUCTBHE B IPYroil IUIaH, B APYrod IEHHOCTHBIM
KOHTEKCT...» [2, ¢. 7, 42]. Kak ciiencrBue, HappaTuHas Mozenb X1 1/ mpencrasiser coboit
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FeTepOl"eHHLII‘/'I TEKCTOBBIN KOHCTPYKT, B OCHOBC KOTOPOI'O JIC)KUT IIpaBOBAsd «COOBITUIHAS
MOZCIb», MOACIIMPpYyEMas B XyI[O)KCCTBCHHOﬁ KapTUHC MHpa HAa OCHOBAHHU PCICBAHTHBIX
CBEICHUM U «MHTOHUDpYCEMaAs» aBTOPOM. TpaHC(bep IOPUIAAYCCKOr0 3HAHUA B
XyI[O)KeCTBeHHLIfI HappaTyuB MO3BOJIACT BBIABUTH BO3MOKHOCTHU IICpEAavYM CIICHHUAJIBHOI'O

3HaHUs depe3 oOmiee, COIMMATBLHOrO — uepe3 JH4YHOoe, H, Haobopor. ConmanbHas
WHTEPAKTUBHOCTh TPAHCIMPYEMOTrO 3HaHHWsI OOyCIOBJEHA €ro IparMaTHYeCKUMH
YCTAaHOBKAMH — paccka3aTh, NOBJIHATh, C(HOPMHPOBATH MHPOBO33PEHHE, BBI3BATH

JHCKyccuio U ap. Takum o6pa3oM, omopa Ha COIMOKYJIBTYPHYIO IPAaKTUKy HappaTtuBa B
«EPEMEILIEHUI» CMBICIIa MEXAY IBYMS MOJSPHBIMU OOJIACTAMH 3HAHHS TMPEACTABIISET
co00i OJIMH M3 BO3MOXKHBIX MOAXOAOB B MCCIEJOBAHMH CMBICIOBBIX TpaHCQOpMaIui B
THOPHUTHOM TEKCTe.

Tpancdep rOpUANIECKOro 3HAHUS B XYJ0KECTBEHHBIH TEKCT KaK COIMOKYJIbTYpHAs
MPAKTHKA 33/IeHCTBYeT 00a KOHTEKCTa — COIHANIBHBIH (COIMOKYIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, B
KOTOPOM CO37[aHO TPOW3BEICHHE) U BEPOATBHBIH KaK WHCTPYMEHT TEKCTYaM3alliu
nepBoro. [lo muenuto A. /lanTo, cBOIcTBa HappaTHBa BBISBIISIOTCS 32 CYET H3YUEHUS
«HappaTUBHBIX TpemokeHui» [3, c. 204]. ®@. AHKEpCMUT BBOJUT TOHATHE «COJEpKAHUE
HappaTHBay, W, 110 MHEHHWIO yY4E€HOro, OHO «HE MOXKET OBITh CBENEHO K COAEP)KaHHIO
OTAENBHBIX TMpemiokeHuid» [1,c.94]. Ha wHam B3rIan, Hu3ydeHHWE «HAPPATHBHBIX
MPEATIOKEHUN) Yepe3 MPU3MY COIUOKYIBTYPHOH MPaKTHKH TpaHcdepa IOpUIHYECKOro
3HaHWA B XYJOXECTBEHHBIM TEKCT TPEeOyeT OCMBICIEHUS KaK HEMOCPEACTBEHHO
MeXaHH3MOB, TIPUEMOB H CPECTB TpaHCc(epa 3HAHUS Ha YPOBHE SI3BIKOBBIX €IMHUII, TaK U
WCCIIeIOBaHNsI OCOOCHHOCTEH KOHIENTyaan3anun Gpuiaocopckoro, KyJIbTypoIOrHIecKoro
U IPYTOro MEKAUCIUILTNHAPHOTO 3HAHUS, 33JICHCTBOBAHHOTO B (DOPMHPOBAHUH CMbICITA.

JlaHHOE uCCiel0BaHNeE BBIIIOJIHEHO B PYCiieé KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOIN IapaaurMbl.
Metonpl HMCCIEIOBaHUS, KOTOPHIMH MBI MONB3YEMCS ISl H3y4deHUs BepOaIbHOTrO
KOHTEKCTa, BKJIOYAIOT CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUH METOJl, METOJ KOHTEKCTYaJlbHOIO
aHajiu3a, METOJA CIUIOIIHONW BBIOOPKM, KOHLENTY&JIbHBIH aHalIM3, CpPaBHUTEIBHO-
COIIOCTaBUTENbHBIN aHamm3. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHH METOA B Teopuu TpaHcdepa
3HaHUSI KaK COLMOKYJIbTYPHOM  IIPAaKTHKU IO3BOJISIET  BBIIBUTH  OCOOEHHOCTH
CHUHTAaKCHUYECKON OpraHM3alluy HPeIOKEHHUs,, MOP(OIOrHUeCcKHe MPU3HAKU SI3BIKOBBIX
eIMHHUI, M B paMKax CEMAaCHOJOTMYECKOrO HampaBJeHWss Mbl oOpamiaemcs K
KOMITOHEHTHOMY ¥ Ae(pUMHULIMOHHOMY aHAJIU3Y ClI0Ba. MeTo KOHTEKCTYaJIbHOI'O aHAIIN3a
HaxOIUT TIPUMEHEHHE B HACTOALIEM HCCIENOBAHWM HAa TOM OCHOBAHMH, 4YTO
(yHKIMOHANBHO-CEMaHTHYECKas crenn(puKa eqUHUL THOPUIHOT O TUCKYpCa UCCIELyeTCs
B TECHOW CBSI3WM C KOHCHUTYaIlMeW S3BIKOBOM €IWHHWIEI M B TEOPHH TpaHcdepa 3HAHUA
CIIOCOOCTBYET BBISBJICHHUIO HOBBIX CMBICJIOB COLMAIBbHO 3HAYMMBIX CUTyauud. Merox
CIUIOLIHOW BBIOOPKH MO3BOJISIET BBIIBUTH AKTyalbHbIE KOHTEKCTBHI THOPHIHOTO AMCKYypCa.
KonuentyanpHblli aHann3 [OaeT BO3MOXHOCTh OOOOIIMTH pPE3yNbTaThbl IMPOBEICHHBIX
HAOMIOAGHWH C  TOYKM  3pEHUs]  PA3JMYHBIX  ACIEKTOB  (COLMOJIOrMYECKOro,
KyJBTYPOJIOTHYECKOTO, (hPUIOCO(PCKOro) M 3aBEpLIMTh 3aJa4d OMHMCAHUS KaK CEMaHTHUKU
SI3BIKOBOM  (DOPMBI  pernpe3eHTaHTa THOPHAHOTO KOHTEKCTa, TaK W CQOpPMyIHpOBaTh
MOJIOKECHUSI O COLMAIBHO 3HAYMMBIX SBJICHUSAX IOPUIMYECKOM TEMAaTUKU M BO3MOMKHBIX
TpaHc(popManusAxX, HAMEMNINX OTPaXKeHHWE B POMaHHON mpo3ze AHTIMU. COIUaTbHBINA
KOHTEKCT TuOpuaHoro ¢opmara AWCKypca HCClenyercsi B Hameld paldoTe ¢ MO3MLUKI
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CPaBHUTENBbHO-COMOCTABUTEIBHOI'0 METO/a, MO3BOJISIONIETO0 OOpaTUTBhCS K peajbHBIM
(bakTaM COOBITHH, TEKAIIMX B OCHOBE OTJCIBEHO B3siToro pomana XI1/I.

MartepuanoM s HacTOALIETO MCCIENOBAHMS BBICTYIAET AHIJIOA3BIYHBIA pOMaH
Oputanckoro mnwucarens WM. MakpiosH «3akoH 0 JerTsax». TeMaTH4ecKuM  SIpoM
MIPOU3BENEHUS SIBISIIOTCA MOPAJbHO-3TUYECKHE BOIPOCH CEMEHHOro IpaBa, 3ITHKO-
PEMUTHO3HBIE  PA3HOTNIACHS  MEXAY TPEACTaBUTENSAMH  pasHbIX  KoHpeccuit u
MEePCOHU(HUIMPOBAHHBIE MOPAJILHO-TICUXOJIOTHYECKUE UCKaHUs cynapu Duonsl Mei,
Kacaroliyecss BONPOCOB IpaBa, JUYHOCTH W OOIIECTBa, BOCIUTAHUS JETEH, XU3HH U
cmeptd. OJHUM M3 KITIOYEBBIX KOHIIEIITOB pOMaHa SIBISCTCA «OJaromonydne peOeHKay.
Uepes npusMy NepCOHUGUIIUPOBAHHONW MOJICIU IOBEACHUS, BKJIIOYAIOIICH peueBoi
MOPTPET  CyIIbH, peNpe3eHTali0 NPO(ECCHOHAIbHO 3HAYMMBIX  XapaKTEPUCTHK,
KOMMYHHKAaTHBHYIO COCTABIISIONIYIO MOBEEHHUS B CyJeOHOM Tpollecce U TOBCETHEBHOM
00IIeHHNH, TIOCPENICTBOM HECOOCTBEHHO MPSIMOM peuH, aBTOPCKOTO KOMMEHTapHs U JIp. B
MPOU3BENICHUN TPAHCIHUPYETCsl 3HaHWE 00 0COOEHHOCTSIX KOHIIENTYyalnn3aun (eHOMEHOB
MPaBOBOM cCQephl, OTPaXKAIOIUX COLUAILHO 3HAYMMble [IEHHOCTH B BOCHHUTAHUH H
Pa3BUTHH TIOTHOILIEHHOHN JTNYHOCTH.

@®. AHKEPCMHT MPUXOIUT K YMO3AKIIIOUEHHIO, YTO B TEKCTOBOM aHAJIM3€ HappaTHBa
CIIEZyeT pa3indaTh YeThIpe KOMIIOHEHTA: BO-TIEPBHIX, IIOBEPXHOCTHYIO CTPYKTYPY TeKCTa
(HermocpencTBEeHHO HappaTHB); BO-BTOPBIX, TJIYOMHHYIO CTPYKTYpPY («CEMaHTHYECKOEe
AIpo» HappaTHBa); B-TPEThUX, NpaBWia TpaHcpopMmanuu TekcTa (OMyIIeHHE WIH
no0aBJieHHE HEKOTOPBIX JIeTajiell); B-4eTBEpPTHIX, IpamMMaTuky Ttekcra [1, c. 94].
Momubunupys JaHHYIO CTPYKTYPY OTHOCHTEIHHO HappaTuBHOW Monenu XI1JI, otmeTnm,
YTO B KaQUECTBE ITSITOr0 KOMIIOHEHTa «CXEMBD» MBI TIPEJIaraeM paccMaTpUBaTh «pealbHOe
coOpITHE TpaBOBOM  ceprl, Iexamee B OCHOBE CO3/aHHAA  HappaTHUBay,
pernpe3eHTHPOBAaHHOE B TEKCTE S3BIKOBBIMH MapKepaMHu IOpHUAWYECKOro AucKypca. B
OCHOBY HaIMCaHMsI OMHOMMEHHOT0 poMaHa M. MaknbiosH Jier 3akoH o mersax 1989 o mpasax,
cBoOomax u Onaronoiy4nn pedenka B CoenunenHoM KoposescTee BenmukoOpuTanum.

O6patuMmcst K WIUTIOCTpAllMsM  TOTO, KaK COIUAIBHO 3HAYMMBIE  YEepTHI
OOBEKTHUBUPYIOTCS B HappaTHBE XYyI0XKECTBEHHO-TIPABOBOTO JAHUCKypca B paMKax
NpeUI0’)KeHHONW HappaTtuBHON Monenu XI1JI.

B 3akone o mersix 1989 roma ykaszano cnenyromiee mosiokenue: «When a court
determines any question with respect to ... the upbringing of a child ... the child’s welfare
shall be the court’s paramount consideration» [15, c. 2]. JlaHHOE TOIOKEHNE B3ATO
aBTopoM M. Makpio3H B KadecTBe dnurpada K cBoei kKHure. B poMaHe «BBICBEUNBAIOTCS
KOHKpETHBIE 3aladyd cyga B obecredeHWH Omaromonydns moapocTka Anmama ['enpw,
a uMeHHO: 1. 3a0paTh pebeHKa y HeqoOpOCOBECTHOTO POAUTEINS B CIIydae HEOOXOIUMOCTH :
«She had the power to remove a child from an unkind parent and she sometimes did»
[11, c. 6]; 2. «cyn B mHTepecax Jereil JOMHKEH BhIOpaTh MEKIY TOJHBIM COOJIOCHHEM
PETUTHO3HBIX TPEANICAaHUNA M YeM-TO MEHee CTPOTHM, a TakKe MEXKIy BCEM TeM, UTO
Kacaercsi KyJNbTYpbl, COLMAJbHON TPHHAIKHOCTH, MEHTAINTETa, YCTPEMIICHUH,
XapaKTepa CEMEHHBIX OTHOIIEHUH, OCHOBOITOIATAIONINX TPUHIIUIIOB U ITOKa HEN3BECTHOT'O
oymyrero»: «The court must choose, on behalf of the children, between total religion and
something a little less. Between cultures, identities, states of mind, aspirations, sets of family
relations, fundamental definitions, basic loyalties, unknowable futures» [4, c. 22; 11, c. 13];
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3.Ccynl JIOIDKEH y4YUTHIBAaTh BCE  COCTABJSIONIME  COIUOKYJIBTYPHOTO  ITOHSTHS
«OJIaromoIyyne» — Bce TO, UTO BaKHO TS Pa3sBUTHs JTUUHOCTH mojapocTka: «She followed
Lord Hailsham in allowing the term to be inseparable from well-being and to include all
that was relevant to a child’s development as a person... Economic and moral freedom,
virtue, compassion and altruism, satisfying work through engagement with demanding
tasks, a flourishing network of personal relationships, earning the esteem of others,
pursuing larger meanings to one’s existence, and having at the center of one’s life one or a
small number of significant relations defined above all by love» [11, c. 15]; 4. cyn momken
npeaoCTaBUTb BO3MOXHOCTHL ACTAM IO AJOCTHXXCHHUHM UMK COBCPUHICHHOJICTHUA CaMHUM
BbIOpaTh cede xu3Hb: « Above all, the duty of the court was to enable the children to come
to adulthood and make their own decisions about the sort of life they wanted to lead... »
[11, c. 38]. 3ameTuM, 9TO C OMpEAEIECHHONW MOJIEH YCIOBHOCTH BO3MOXKHO BBIICITUTH U
npyrue o0s3aHHOCTH Cy/a, 3aUKCUPOBAaHHBIE B pOMaHe, — 3aMellaTh MOHAPXOB U OBITh
onekyHamu jereit (B 80-e rozel), ObITh akkypaTHbiM («extremely reluctant») B npunsTHH
peleHnid, Korja JeNo Kacaercsl JiedeHHs peOeHKa, He COOTHOCHTH CBOE€ MHEHHE C
KOHKPETHOM peyTUruel W MposBIIATh yBaxkeHue kK Bepe u ap. [11, c. 36, 85, 88]. Omnako
JOMUHHAPOBaHKE BHIOPAHHBIX YEThIpEX 3aj1ad B OCYIIECTBICHUH «OIaromnonyqns pedeHKay
00YCIIOBIIEHBI Ha TEKCTOBOM YpPOBHE PSJIOM MapkepoB. Mopdoiorudeckuii mokasarenb
MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH, Hapsily ¢ ceMaHTHKOW Bcero mpemtoxenus (followed ... to
include), BeIpakaer He TOJBKO COBEPIIMBIICECS ISUCTBHE, HO M OOIIMIA MPUHIIAI
MperenenTa, JAeHCTBYIONIEro B CUCTEMe OOIIEro mpasa, |, CIeNOBATENbHO, aKI[EHTHPYET
COBEPIICHHOCTH JEUCTBHS KaK QakT 3akoHa. MoJalIbHOCTh TIIArOJIbHOTO CIIOBOCOYETAHHS
«must choose» oguepKkuBaeT MIEI0 JOKEHCTBOBAHUS. SI3BIKOBOM MapKep FOPUIANIECKOTO
IICKypca «POWEr» SKCILUTUIUPYET HICI0 aBTOPUTAPHOCTH W JIETUTHMHOCTH CyJIeOHOH
BIacTH AHIIIHH, citoBo «duty», pykoBomcTBysich Aepununmeii «a moral or legal obligation;
a responsibility», — skcrmImpyer OpUINIECKOe 003aTENBCTBO WM MOPAIbHBINA TOJT.
OO6masi CTPyKTypa «pa3BepTHIBAHUS» CYMISCTBYIONIUX 3a1ad, CTOSIINX Tepen CyneOH oi
WHCTaHIMEH, TTepexo1a K 0003HaueHUI0 KOHKPETHBIX Aerajeit (1. 2 u 3), pe3roMupoBaHNe
ckazanHoro (m. 4 — «above ally) mo3Bomser 3aKIIOUUTE O JIOTHYECKHM 3aBEPIICHHOM
CMBICIIOBOM  €IWHCTBE. [’ pamMMaTwdeckue (B TOM  umcle  Mopdomorudeckue),
CEeMaHTHYEeCKHE SIBJICHHS TECHO CBSI3aHBI C IOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpOH TEKCTa, T
TTOBEPXHOCTHASI CTPYKTypa TEKCTa OMpEAeNseTCs] JIMHEHHBIM MOPSAIKOM TPEUIOKEHUN B
HappaTHuBe.

Jamee B paMKax CpaBHHTEIIbHO-COINIOCTABUTENHHOI'O aHAlM3a MBI 00paTuMcs K
(hopMmynHpoBKaM, CBS3aHHBIM C OJaromonydrneM pedenka, B 3akoHe o neTsx 1989 roma.

B 4. 1 m. 1 o Gmaromonmyuun pebeHKa Kak «O MepBOCTENeHHON 3a00Te Cy/a» 3aKOH
rIacuT crienyroree: «... a court shall have regard in particular to —

(a) the ascertainable wishes and feelings of the child concerned (considered in the
light of his age and understanding);

(b) his physical, emotional and educational needs; ...

(d) his age, sex, background and any characteristics of his which the court considers
relevant;

(e) any harm which he has suffered or is at risk of suffering;

(f) how capable each of his parents, ... is of meeting his needs ...» [15, c. 2].
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XKenanust pebenka u ero nmorpednoctu («wishes», «<needs») B m. (a) u (b) 0603HaYEHBI
B pOMaHe B CyJeOHOM pelIeHnu cynpi Meit cymmapHo — «interests»: « "The welfare of the
child therefore dominates my decision... I take ‘welfare’ to encompass ‘well-being’ and
‘interests’...» [11, c. 121-122]. B comnocTaBieHUH C pEeNpPE3CHTALMCH B PEaIbHOM 3aKOHE,
U PYKOBOJACTBYSCH BBIIICH3IIOKEHHBIM, O0O3HAYMM, 4YTO B HappaTuBe MOAPOOHO
MPEACTaBICHBl «(PU3UUECKHE, TCUXOJNOTHUECKHEe W 00pa3oBaTelbHBIC MOTPEOHOCTHY.
K ¢usnueckuM crenyeT OTHECTH JKOHOMHYECKYHO cBoOomy («economic freedomy), k
MICUXOJIOTUYECKUM — HPABCTBEHHYIO CBOOOTY, JOOPOIETENh, CIIOCOOHOCTh K COCTPaIaHUI0
U albTPyH3M, JKUBOH Kpyr OOIIEHHS, YBa)KEHHE OKPYXAIOIIUX, CTPEMIICHHE MPHIATh
KHM3HU BbICOKUiT cMmbich («moral freedom, virtue, compassion and altruism, a flourishing
network of personal relationships, earning the esteem of others, pursuing larger meanings
to one’s existence»), K o0Opa30BaTeNbHBIM — pEIICHHE CEPHhE3HBIX 3ajlad, MPUHOCHIIEe
ymosierBopenne («satisfying work through engagement with demanding tasksy»). ITo
MHEHUIO CyAbU Mel, B XyJIO)KECTBEHHOH KapTUHE MHUpPE AOMUHAHTOM B COLUAIBHOM
pa3sBUTHUHU pe6eHKa CTAaHOBUTCA IICHUXOJIOTHYECKasA COCTaBJIAIOIIAA. HpI/I MEPEUYUCIICHU N
HEOOXOIMMBIX «HHTPEAUEHTOBY («ingredientsy) ycremHoro pa3BuTHs JIMYHOCTH BaKHAS
POJTb B TIPOLIECCE TIENemoIaranus MPUHAIIEKHUT poauTernssM — «goals toward which a child
might grow».

Hcropust Amama («background») mpu paccMoTpeHuM CyaeOHOTO jena B pPOMaHe
O0BEKTUBUPYIOTCS B TECHOH CBSI3M C JKU3HBIO €r0 POJUTENCH, MPOIIENed HECKOIbKO
9TAINoOB CTAaHOBJIEHHS, M MX 00mIero cemeiinoro onira: « The Henrys had married young, at
nineteen, seventeen years ago. The early years, when Kevin was employed as a laborer,
were hard. He was “a bit of a wild man,” drank too much, was abusive to his wife, Naomi...
Deliverance came in the form of two polite young men from America who doorstepped
Naomi one afternoon... and then Bible study, which they found hard at first slowly, order
and peace came into their lives. Kevin and Naomi began to live in the truth... they had
lived in the truth and raised Adam in the truth within the close, supportive network of their
Witness friends...» [11, c. 73-74]. Penurno3ubie BepOBAHUS POTUTENEH — PEICTABUTEIEH
penurno3noi opranmsaimu «Cuaerenn MeroBb» — OKa3bIBAIOTCS «CEThIOY» («NEtwork»)
IUIA UX pebeHka, BHyTPH KOTOPOW €My TPaHCIMPYeTCs ONpeAeieHHOe 3HaHHE O MHUpE, H
(dhopmupyercs wmmpoBoz3peHue. llorpy3utbcs B JaidbHEHINHE TEXHUYECKHE JETalld
cynebnoro nema ®uone Meil TO3BOISMIOT KOHKPETHBIE CTpaTerud (KOOMeparuu
JABJICHUS) W TAaKTHKU (aleUanus K IyBCTBaM TOAOINEYHOTr0, JIOMPOC, TUCKPEIUTAIIHS
pEUTHH) pPEYeBOTO BO3ICHCTBHA, TIPEACTaBICHHBIE OIPENeIeHHBIM perepTyapoM
SI3BIKOBBIX CPEICTB, CTHIUCTHYECKIX M IICHXOIMHTBUCTHYECKNX TpreMoB. OOpaienne K
JUYHON JKW3HM TOJIOTIEYHOTO CTAHOBUTCS COIMAIBHO 3HAYMMBIM IPO(HECCHOHATBHBIM
HaBBIKOM CIIY)KHTEIed 3aKOHa, KOTOPHIM B CYJOIMPOW3BOJACTBE MpPHUIHCAHA (HYHKIIHS
MOJIepaTopoB OymyIiero aereil. B HacTosIeM KOHTEKCTE SKCIUTHIIUPYETCS] 3HAHUE O TOM,
YTO BOCIHTAaHHE W Pa3BUTHE pPeOCHKA — pe3yNbTaT CEeMEHHOro ObITa, YCIOBHA >KW3HH,
XapakTepa OMMOOK ero BOCITUTATES.

Cyzapst B poMaHe, IOMUMO CBOEH INEPBOCTENEHHOM 3aJauyd NMPUHATH €OUHCTBEHHO
BEpHOE Cy1e0HOE pEIIeHNe, BHIMOIHACT (DYHKITHIO MEINaTOpa — OHA caMa eeT B OOJIHHUILY
K Amamy ['eHpu, 9TOOBI TO3HAKOMHUTHCS C MAJTBUYUKOM W BBIICHUTH OOCTOSITENHCTBA JETa
BO BHecyneOHOM mopsiike. OHa OTMEUaeT BaXHYK) COCTaBIIONIYIO JIHYHOCTH
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IMOJOMEYHOr0 — BEICOKUM umHTemiekT. «His manner, his humor, had an element of the
silliness that can accompany high intelligence» [11,c.105]; ona cuuTaer ero
HCKITIOYHTENbHBIM pederkoM: «He is without doubt an exceptional child. | might even say,
as one of the nurses did this evening, that he is a lovely boy, and I'm sure his parents would
agree. He possesses exceptional insight for a seventeen year old» [11,c.121].
[IponnuaTenbHOCTh CyAbH BIIOCIEACTBUU MO3BOJISIET € MPUHSATH CICAYIOUIEE PELICHUE:
«In short, I find that A, his parents and the elders of the church have made a decision which
is hostile to A’s welfare, which is this court’s paramount consideration...» [11, c. 123]. B
croBe «hostile», cormacuo nedunuiu B ciosape ABBYY Lingvo 6, Collins Cobuild, —
1. hostile situations and conditions make it difficult for you to achieve something; 2.
aggressive, — BeIsBIIeHa MHTEp(EPEHIHMS MPSIMOTO BPaXaeOHOr0 JEHCTBHSA CO CTOPOHBI
poauTeneit u cyxuTenel EpKBU B BO3MOXHBIE IOCTHIKEHHS ITOJJPOCTKA.

IToMmumo TOro, 4TO CyAbS B XYJIOXKECTBEHHOM KapTUHE MHpa JIEHCTBYET CO
«CKPYIYJIE3HOCTBIO (PU3UKA-S/IEPIINKaY», OHA CIIOCOOHA B CXKATHIE CPOKH aKKYMYJIHPOBATh
WH(POPMAIUIO, BEIPA0OTATh CTPATETHIO U MOJABECTH UTOT. JIeHCTBYs corllacHO 3aKkoHy (4.1
n. 1) B Tom, uto « ...the court shall have regard to the general principle that any delay in
determining the question is likely to prejudice the welfare of the child» [15, c. 2], npu
OTKpBITHU CcynebHoro 3acemanus Puona Meit 3asBIseT O YPE3MEPHOW BAKHOCTH H
HEOTJIOKHOCTH paccMaTpuBaemoro jena: «She began. “You re all aware that we are here
on a matter of extreme urgency. Time is of the essence. Everyone please bear this in mind
and speak briefly and to the point...» [11, c. 63]. JlenoBbie u ipodeccroHaNbHBIE KAUECTBA
CYJIbH B IIETIOM TTO3BOJISIFOT YETKO U PAIIHOHAIBHO CTPYKTYPUPOBATH IPOLIEAYPY CYACOHOTO
pa3dupaTensCTBa, B TOM YHCIIE B K4EKAHHOW PEUr» «CKATO CHOPMYIMPOBATH CYTh CIIOpa»:
«Among fellow judges, Fiona Maye was praised, even in her absence, for crisp prose,
almost ironic, almost warm, and for the compact terms in which she laid out a dispute»
[11, c. 23].

@okycupoBaHHE Ha  CONHMAIBHO 3HAYMMBIX  XapaKTEPUCTUKAaX  KOHIIENTa
«Onaromoyurie peOCHKa» MO3BOJISET BBIIBUTH CKPBITHIE (ParMEHTHl «BHYTPEHHETO)
MOpPTpPETa CyIbH — €€ OTBETCTBEHHOCTh, IPOHHUIIATENBHOCTD, TYXOBHOCTh, HCKPEHHOCTD —
¥ TIOABOJHT K IOHUMAHHUIO TOTO, YTO €€ JIMYHOE OBITHE HEOTIEIMMO OT OOIIECTBEHHOTO,
CHenraabHOe 3HaHWEe CTAHOBUTCS YacThio oOmero 3HaHws. Kak oTMewaer Bemymiwid
6appucrep /I. [lannuK, «... the personality and interests of the judge vitally affect the way
in which he decides the case, as to style and as to substance...» — «...JJMYHOCTh U HHTEPECHI
CYIbH CaMBIM HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa30M BIHSIOT Ha TO, KAKOE pelIeHne OyaeT MPUHSATO
10 ey — ¥ TI0 CYTH, U I10 CTUIIHO. .. » [12, c. 26].

BbIBO/IbI

[IpoBenenHoe nccnenoBaHUE COCTABIIIOIINX KOHLENTa «Oiaromnonyyne peOeHka» B
XYIO0XKECTBEHHOW KapTHHE MHUpPA, OTOOpa)Karolied OCOOEHHOCTH AHTIMICKOW CHCTEMBI
o01Iero mpasa yepe3 nMpu3My 3aUKCHPOBAHHBIX B PEallbHOM 3aKOHE 00SI3aHHOCTEH Cyaa,
MO3BOJIAET YMO3AKIIOYUTh O PACIIMPEHUH 3HAYCHUH M JEeTalu3alud COLUAIBHOIO
KOHTEKCTa B XYAOXKECTBEHHO-IIPAaBOBOM IHCKypce. JIMuHBIE BIEYAaTIEHUS CyIObH, €€
BHYTpPEHHHE IICPEKUBAHUS, IICHHOCTHbIE YCTAHOBKM M LIEHHOCTHBIE OpHEHTALUU B
MIPaBOBOIl peanbHOCTH, (OPMHUPYIOIINE XYI0KECTBEHHYIO MOJENb MUPA, Yepe3 MPAKTUKY
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HappaTHBa O0OTalIalOT OOIIECTBEHHOE CO3HAHME AHTIIMHCKOro 3THoca. OHM TPHU3BAHBI
yrIyOUTh OCO3HAHHE OTBETCTBEHHOCTH POJMTENCH Mepe/l HECOBEPLICHHOICTHUMH JICThMH,
cyneOHOM BiacTH — Tmepel OOLISCTBOM, BCKPBITH IPHYMHBI M MOCIIEICTBUS
«XUTPOCIUICTEHU»  ceMeiiHOoW xku3HM  («intricacies»). C ompesneneHHoi  moneit
YBEPEHHOCTU MBI MOXKEM T'OBOPUTH O HAPPATUBE XY I0KECTBEHHO-IIPABOBOI'0 IUCKypCa KaKk
00 «HCKYyCHO CO3JaHHOM OneHae OOBsICHEHWS W uHTepmperammm» [9, c. 1098].
[Mpumenenue HappatuBHoi wMozenn XIIJ B acrmekre MOBEPXHOCTHOW, TIyOMHHOMN
CTPYKTYPBI TEKCTa, MPaBUi TPaHC(HOPMAIUK CMBICJIOBOTO COACPKAHUS M IPAMMAaTHKH
TEKCTa B KOPPEJSALUK C PEAIbHBIM COOBITHEM FHOPHUIMYECKON cepbl, JeKAIIUM B OCHOBE
CO3/1aHusI THOPHTHOTO MPOU3BEICHHUS, CIIOCOOCTBYET OCO3HAHMIO TOTO, YTO JINTEPATYPHOE
MPOU3BEICHUE AKTYAJM3HPYET «CKPBITBIC» COCTABJISAIOIINE COLMAIBHO 3HAYMMBIX
KOHIICTITOB U MO3BOJSIET PACCMOTPETh (PYHKIIMOHUPOBAHHE MPABOBOM CHCTEMbI B TAKUX
KN3HECHHBIX YCI10BHUAX, KOTOPBIC MaKCHUMAJIbHO HpI/I6HI/DKeHLI K PpCajlbHbIM.
ColMOKyIbTYpHAs TPAKTHKA HAPPATHBA XYI0KECTBEHHO-TIPABOBOTO IHCKYpPCa MO3BOJISET
TOBOPHUTD O «IIEPEMEIICHUI» 3HAHHSI — OOIIEr0, CIEIHATBHOI0, TUYHOTO U COIUAIBLHOTO —
KaK HEOThEMIIEMOH YacTH OBITHS YEIOBEKA.
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Psab6osa U. FO.
LEGAL KNOWLEDGE TRANSFER INTO LITERARY NARRATIVE

AS SOCIO-CULTURAL PRACTICE
(ON ENGLISH NOVEL THE CHILDREN ACT BY I. MCEWAN)

Ryabova I. Yu.

This article examines the content of the concept child welfare in the novel The Children Act by
the British writer 1. McEwan in the process of transferring legal knowledge into literary narrative.
The fundamental link in the research is the significance of the functions of the narrative for social
purposes, subordinate to the main strategy — to transmit knowledge of the closed legal sphere into
the novel genre. The legal knowledge transfer into literary work is studied from the standpoint of
sociocultural practice, which has a number of pragmatic goals. The author proposes a comparative
approach to the study of the social and verbal context of a hybrid literary-legal discourse on the basis
of the Children Act 1989 in the UK. The key component of the concept of “child welfare” is the
complex of duties that the court as the highest body of the judiciary performs in order to provide all
the necessary conditions for the upbringing and development of a child’s personality. The concept
of the study of literary-legal discourse (LLD) through a narrative model of the LLD allows us to trace
changes in the content of concepts in the literary picture of the world. The methodological research
techniques include a number of methods: structural-semantic method, contextual analysis method,
continuous sampling method, conceptual analysis, comparative analysis. In the course of the study,
conclusions were drawn about semantic transformations in hybrid discourse and about the
actualization of some implicit components of the socially significant concept of “child's well-being”.
Key words: literary and legal discourse, narrative model of literary and legal discourse, legal
knowledge transfer into literary work, hybrid discourse, sociocultural practice, concept.
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